
FR. Garantie 3 ans.
ES. Garantía 3 años.
PT. Garantia 3 anos.
IT. Garanzia 3 anni.
EL. Eγγύηση 3 ετώυ.
PL. Gwarancja 3 lata.
RU. Гарантия 3 года.
UA. Гарантія 3 років.
RO. Garanţie 3 ani.
BR. Garantia de 3 anos.
KZ. 3 жылдық кепілдік.
EN. Guarantee 3 years.
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5 FICHES "F" avec joint étanche 
5 CLAVIJAS "F" con junta estanca 
5 FICHAS "F" com junta impermeável 
Set di 5 SPINE: tipo a "F" con giunto impermeabile
Σετ 5 ΣΥΝΔΕΣΜΩΝ: τύπου "F" - με αδιάβροχο καπάκι
5 Wtyczki "F" z uszczelką 
Набор из 5 РАЗЪЕМОВ: тип «F» - с 
водонепроницаемым уплотнением
Набір з 5 РОЗ'ЄМІВ: тип «F» - 
з водонепроникним ущільненням
5 FIȘE „F„ cu garnitură etanșă
5 FICHAS "F" com vedação à prova d'água 
5 БАЙЛАНЫСТЫРУШЫ жинытығы: "F" 
типті су өткізбейтін нығыздағыш
Set of 5 CONNECTORS: "F" type - with 
waterproof seal
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CustomerReference

LEROY MERLIN France
Rue Sadi Carnot
CS 00001
59790 RONCHIN
FRANCE

Brand Name Product manager

Karine JOURDAN

karine.jourdan@adeo.com

Packaging Agency

QUETZAL

Jérôme WATRELOT

+ 33.3.20.89.57.50

j.watrelot@quetzal-design.comC M Y K

PMS COOL GRAY 8 C 0 0 0 55

PMS 485 C 0 100 100 0

C M Y K Pantone

0 100 100 0 485C

0 0 0 55 Cool Gray 8C

0 0 0 90 Cool Gray 11C

WHITE

n448

x5

Made in P.R.C.

Adeo Services, 135 rue Sadi Carnot - 
CS00001 - 59790 RONCHIN - France.
ТОВ «Леруа Мерлен Україна», вул. 
Полярна 17а, м. Київ, 04201, Україна

6.0083-5

size:70*120mmsize:70*120mm
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Karine JOURDAN

karine.jourdan@adeo.com
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QUETZAL

Jérôme WATRELOT

+ 33.3.20.89.57.50

j.watrelot@quetzal-design.comC M Y K

PMS COOL GRAY 8 C 0 0 0 55

PMS 485 C 0 100 100 0

C M Y K Pantone

0 0 0 100 Black C

FR. Les produits électriques ne doivent pas être jetés avec les déchets 
ménagers. Ils doivent être déposés dans un point de collecte dédié pour 
une élimination respectueuse de l’environnement conformément à la 
réglementation locale. Renseignez-vous auprès de votre collectivité 
locale ou de votre revendeur pour toute information sur le recyclage. Les 
matériaux d’emballage sont recyclables. Éliminez les matériaux 
d’emballage d’une manière respectueuse de l’environnement et 

mettez-les à la disposition du service de collecte de matériaux recyclables.

ES. Los productos eléctricos no pueden tirarse con la basura.  Hay que depositarlos 
en un punto de recogida dedicado para una eliminación respetuosa con el entorno 
conforme con la reglamentación local. Ponerse en contacto con su colectividad local 
o su revendedor para cualquier información sobre el reciclado. Los materiales de 
envase son reciclables.  Eliminar los materiales de envase de manera respetuosa 
con el entorno  y ponerlos a disposición de los sectores de reciclado.

PT. Os produtos elétricos não podem ser eliminados juntamente com os resíduos 
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para serem eliminados de 
forma ecológica, em conformidade com os regulamentos locais. Contacte as 
autoridades locais ou o seu distribuidor para obter conselhos sobre reciclagem. O 
material da embalagem é reciclável. Elimine a embalagem de forma ecológica e 
entregue-a no serviço de recolha de materiais recicláveis.

IT. I prodotti elettrici non devono essere smaltiti come se fossero riã uti domestici. Essi 
devono essere portati ad un centro di raccolta per uno smaltimento dif ferenziato, 
rispettoso dell’ambiente e delle normative locali. Contattare le autorità locali o il vostro 
distributore, per informazioni sul riciclaggio. Il materiale d’imballaggio è riciclabile. 
Smaltire il materiale d’imballaggio nel rispetto dell’ambiente e af f idarlo al servizio di 
raccolta del materiale riciclabile.

EL. Τα ηλεκτρικά προϊόντα δεν πρέπει να απορρίπτονται μαζί με τα οικιακά 
απορρίμματα. Πρέπει να μεταφερθούν σε ένα κοινοτικό σημείο συλλογής για 
απόρριψη με τρόπο φιλικό προς το περιβάλλον σύμφωνα με τους τοπικούς 
κανονισμούς. Eπικοινωνήστε με τις τοπικές αρχές ή με τους κατόχους αποθεμάτων 
για συμβουλές σχετικά με την ανακύκλωση. Το υλικό της συσκευασίας είναι 
ανακυκλώσιμο. Απορρίψτε τη συσκευασία με τρόπο φιλικό προς το περιβάλλον και 
διοχετεύστε την στην υπηρεσία συλλογής ανακυκλώσιμων υλικών.

PL. Urządzenia elektryczne nie mogą być wyrzucane razem z odpadami domowymi. 
Muszą zostać dostarczone do punktu zbiórki odpadów, celem przyjaznej dla 
środowiska utylizacj zgodnie z lokalnymi przepisami. Skontaktować się z władzami 
lokalnymi lub dystrybutorem w celu zasięgnięcia informacji na temat recyklingu. 
Materiały z którego  wykonane jest opakowanie nadają się do recyklingu. Usuwać 
opakowanie w sposób  przyjazny dla środowiska i dostarczyć je do punktu zbiórki i 
recyklingu materiałów. 

RU. Электрические изделия не должны утилизироваться с бытовыми отходами. 
Они должны быть сданы в коммунальные пункты сбора для экологически 
безопасной утилизации в соответствии с местными правилами. Обратитесь в 
местные органы власти или к авторизованному дилеру за констльтацией по 
утилизации. Упаковочный материал является перерабатываемым. 
Утилизируйте упаковку безвредным для окружающей среды способом, и 
сделайте ее доступной для службы вывоза отходов перерабатываемых 
материалов.

UA. Електричні вироби не повині утилізуватися з побутовими відходами. Вони 
повинібути здані в комунальні пункти збору для екологічно безпечної утилізації 
згідно з місцевими правилами. Зверніться до місцевих органів влади або до 
авторизованого дилера за консульнацієюз утилізації. Пакувальний матеріал є 
перероблювальним. Утилізуйте упаковкунешкідливим для навколишнього 
середовища способом, і зробіть її доступною для слуіби вивезення відходів 
перероблюваних матеріалів.

RO. Produsele electrice nu trebuie eliminate împreună cu deșeurile menajere. 
Trebuie duse la un punct de colectare dedicat pentru eliminarea ecologică a 
deșeurilor în conformitate cu regulamentele locale. Contactați autoritățile locale sau 
comerciantul pentru sfaturi privind reciclarea. Ambalajul este produs din material 
reciclabil. Eliminați ambalajul într-un mod ecologic și puneți-l la dispoziția serviciului 
de colectare a materialelor reciclabile.

BR. Os produtos elétricos não devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem 
ser levados a um ponto de recolha comum para descarte ecológico em conformidade 
com os regulamentos locais. Entre em contato com o armazenista ou as autoridades 
locais para aconselhamento sobre reciclagem. Os materiais de embalagem são 
recicláveis. Elimine a embalagem de forma ecológica e disponibilize-a para o serviço 
de coleta de material reciclável. 

KZ. Электрлік өнімдер тұрмыстық қалдықпен бірге тасталмауы керек. Олар 
жергілікті реттеулерге сəйкес қоршаған ортаға зиянсыз тұрмыстық қалдық жинау 
орнына тасталуы керек. Қайта өңдеу кеңесін алу үшін, жергілікті органдарға 
немесе фирмаға хабарласыңыз. Бума материалын қайта өңдеуге болады. 
Буманы қоршаған ортаға зиянсыз жолмен тастап, қайта өңделетін материал 
жинау қызметіне қолжетімді етіңіз. 

EN. Electrical products must not disposed of out with domestic waste. They must be 
taken to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in 
accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice 
on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an 
environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material 
collection-service.

User instructions
Size 210x148mm


